
•ffi:fÉÜí.' ÁÜSTR. CSÁSZÁR, ÉS AP. KIRÁtV 
KEGYELMES ENGEDELMBBÖL. 

Vidult Btttbtfl, Pénteken A g i l i s i^-dlk n*tfjftt* V [. 

TiliPÍUiiT ;̂ • ; ^ ; . | , n ], - •„,,- • - • - , • ggrSg 

E most folyó S í / Ő y ö ^ Hftvi^k tó-ik tiápjádí 
Gsáfzár és Csáfzárné Eö Felségek, a' Csáfz. Kir .Fá 
Iá(eTczegekfcel, a' £s. Udvari Paíoehianak Kápoltíijá-
$|n délelőtt, n órakor, pálmaágak fel fzenteltó,. 
tgien, H »' Kristus fzeflvedésének emlékezetére tar-

i látott isteni tifisíeleten meg jelentene^. Entielá 
j ^ p ö d é s é után, Cs. Kii. titkos Tanafsos, a' Fiu-
j- íaei {zabád Kit. Városnak 's Kikötőhelynek és az 
I fléfz Wagyar tengeri partoknak GybeínátorjaKlob'Ui 
Nitzki Klobtjsitzky J<Ssef Ur'EO Ex<?elleiltziája , mint 
í, Cs Kii. valóságos titkos Tanátsos a' fzokati Uteí 
\ M'fe lségé kezébe lc tette. 

' H h 
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Az ide való Cs. Kir, napkeleti nyelveket lant-
tó" Akadémia tagjainak, e' folyó Április g.ikán fze-
jrentséjek volt a' Fels, Csáfzárné mélységes tifztele-
• é r e , "s idvezlésére. Ezen Akadémiának egy tanit-
ványa'Török nyelven köfzöntötte meg EÖ Cs. Fel
ségét, e' nyújtott bé azon Akadémia képeben egy 
Arabs, Persiai és Német nyelven irt fzép befzédet, 
mellyet nemtsak kegyelmesen venni, hanem ezen 
igen hafznos plánta oskolának azt is igirni méltóz
ta to t t EÖ Felsége hogy ha az abban lévő tariúió if
jak; az elöttök való, 's azon Akadémiából került de-
lék férfiaknak példájokat követik, azt maga kegyel
mes óltalmft alá venni méltóztatik. 

A' Leopoldstadthak Práter nevezetű iítzájában, 
a' 4,59-ik fzátrt álatf lévő házban, egy Valmagini 
nevezetű tudói Mechánicus 0II7 Mechánicum teá
trumot állított fel, melíynek látása nem kevés gyö 
nyörűséget fzerez a' tudományokat és mesterségeket 
keoT^lö Tudóso|baíii' 1 Mzt á' teátrumot Csáfzár és 
£á jÉSí l i í V .E^1$^^ Károly és 
Albert Sakfzoniai Kir. 4s Tefséni Herczeg társasá
gokban kegyelmes jelenlétekkel, 's jó tettzésekkél 
meg tifztelni méltóztattak. 

Melly igen fzivén visellye Felséges Uruíik az 
ifjaknak' jó neveltetéseket, 's abból folyó boldog
ságokat, az által nyilván Valóvá te t te , hógy a' Bé
csi Gsáfz. Üniveísitásban egy olly katedrát emelni 
méltóztatott , mellyberi a' Practicá Philosophiának 
leg nemesebb, *s íeg fztíkségesebb réfze a' Paedago-
gka, azaz a'jó nevelésnek mestersége, taníttatni fog, 
A' kik vágy Német és Anglia Orfzágokban meg for- ( 

dúltak, vjtgy az- azokban költ" tudós Írásoknak 's 
könyveknek laisiromát figyelmetesen meg olvasták i 



tudhatják és tudják is bizonyoson, hogy a' múlt fzá-
zadban semmi tudománynak gyakorlására 's tökéletesí
tésére nem feküdtek a' tudósok olly igen mint ennek 
áz igen hafzhoá tudománynak gyarapítására. £ ' v'ég^ 
ré állíttattak fel Német oifzágnak tsak nem minden 
réfzében á' nevelő institútümok, meltyékből sok de
rék, tudós, és erköltsi jóságú férfiak kőitek ki. Ez 
az áldott fel tet t tzélja vagyon Fels. Urunknak is 9 

ezen Paedagogicá Catthdra' fel állításában, mellynek 
legelső tanítójává M i í dé V i h cz é Ed y ár d ud- • 
Vari káplánt válafztottá ki Ő Felségé ; a' ki heten
ként két órát fog adni a* Bécsi Cs. Univérsitás épü
letiében, és á* maga tanítói cursusát tríindeti efzíen-
döben köteles lefzen él vég"zehi. 

A' Cs. K. Udvarnál lévő Spahyoí Követhez e 
íoiyó holnap 7 dik riapján egy Kurír érkezett Spa
nyol orfzágból, a' ki á' Spanyol Monarchiában a' 
múlt Martiusban törtéflt nagy változásról hékie bi
zonyos tudósítást hozott. Generalissimüs K á -
1 o l y és kedves testvér Öttse J á n o s fő herczegek 
e' tavafzon Triestbe, Fiúméba, Zengbé^ és több 
littoralis városokba utáztti fzáadekozn&k. —• A' Lá-
ienbürgi nyári lüulató paiotábtfl «ok fzép kjfzöletek-
tétettetnek, az 8 Cs. K> Fel/ágeköek méítóképpéii 
lejendó fogadtatásokra nézvén 

O r o f z B i f o d a i o t i i : 

Midőn eízíendöbéri a* sárga hideglelés 
Spanyol Offzágbán uralkodott, és sok ezer embert 
a föld alá temetett volna j annak el távoz tatása vé
gett fzorofsan meg tiltotta á' Pétersbufgi Kormány-
Izék, hogy semmi küiföldi ó köntöst fzabad ne lé-
gjrrö a' ZsiáóMak az Orofz birodalomba bé viiini.-

H k 3 
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Most minekutanna az ezen tilalomra alkál'matófságor 
fzolgáltatott ok egéfzlert meg fzünt volna. egy kö
nyörgő levelet nyújtottak bé a' Csáfzárr.ák az Ö 
köntösökkel kereskedő Izraeliták azt' kérvén, hogy 
az ilty kereskedés ismét etvgédödjtíó meg nékiek. Az 
Orofis Csáízár mindazáltal kéréseknek nem engedett 
ezt adván okúul, hogy mivel az illyetén kereskedés 
a' nép industriáínak akadállyára van, és mivel az 
illy régi ruba darabokkal együtt , könnyen, 's alat-
tomba ragadó nyavalyák vitettethetnek és terjefz- ' 
tethetnek áz Offzág"ban ez1' a' kereskedés módja 
mostantól fogva áohá meg nem engedödik. 

A'9*ik Martiusi Petersbúfgi tudósítások fzerént 
az ed$% volt Cömmercialis dolgokra az az, a'kereske-
dé'sre; ügyeli) Minister Gráf Romanzo w külső áo\- ', 
gokra ügyelő Ministerré tétetödött,Báró B u d b e r g 
pedjgv a j tó azon fojntos MvaUlt eddig viselte, ma* 
gá -jfóyánsága" fzexéat •ioáböj.-ltubél perizíúval.nj^a-1 " 
godalomra,jbotaatódott. \2atemint a* polgári úgy"-'a*' 
hadi dolgokban is s©k Valtspzasofe itíSnek a z O t ó t i Bi
rodalomban, -r- Ezen Orfisag kikötdikelyeiben nagy 
tengeri kéízületek tétettetaek, 

"A* Svéciai Fiitníahdiában lévő Orófz Ármadiá-
nak hadi tet teiről , 's manJíáfságárói még eddig sem
mi hivatalbéli tudósítás nem adatott ki. A' Svéciai 
Kir. Követ Mviutet B4ró S t e d i n g k még most "is " 
Pétersburgbtn mulat, ott ís lefzen mind addig, ö"g 
a' vizén való járás elkezdődik, és a' nékie adatott 
fregaton hazájába mehet. •— Helsingfortsban sok 
meg töltött magazinumokat és 25 agyút találtak 's 
nyertek az Orofzok. A* rSiréciai katonaságtól 230 
ember esett hadi fogságra. 

Még eddig ssmmi nagy tsxta nem eshetett az 
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Orofz és Svékus hadi seregefc- közt leg inkább azért/ 
mivel a' Finnlandiában lévő rendkivül Való nagy ha
vak, a' köfziklák közt lévő fzoros utak, és sürü 
erdők miatt felette nehéz elöbre nyomulni. •— M i 
helyt az idó és utak,engedik,mingyárt tovább mar-1 

siroznak az Orofz seregek, és leg.elsőben is S w e a -
b o r g o t igyekeznek ostrom; alá rekefzteni, melly-
nél éröfsebb vár ritkán van Európában, mivel min
den bás tyai gránitkőfzálakból vannak ki vágva- Hogy
ha ezt az eröfséget meg vehetik, úgy ofztán kevés 
fzámot tarthatnak a' Sv^kusok FinHlandiáJioz. ' A' 
tartománybéli katonaságot küjöfibkulönbféle buzdítja 
hirdetményekkel igyekezett -a' Stokholnu; KónBá,ay> 
fzék a' fegyver, fogásta fel gerjefzteni,; de * WÚ*" 
landiában lévő Orofz hadi náp időt nem eüge&tt ** 
főid népének ha^i lábra viló^ilJitására. , 

.Méltó meg jegyzeni, fcogy Finnlandiánál jobb -
t a r t i ^ n j ^ S y ^ Qrfzágnak nintsen, jó húzttéi-
mö földje,,; tiizi és épülethez való faja, fzurokja," 
hamúzsiija yauT BeákraI^plandiával és Orofz Ör-
fzágpl j délre IngeraiaolandáI\ és a' Finnlandiai fzo
ros tengerrel; napkeletre . ,fz ürofe Birodalommal; 
napnyugotra peíjgig | ' B o ^ # i fzoi;os teager*él hatá^ 
ros. Déltől; éfzak ^ ^ ' ! « 4 H l ^ 4 l ^ 3 ^ ^ Í ; ' 1 i ^ C k ' ; ' 
létre 150 njértföldet fog^r rögab^n.^ A ' nöilt M-
o 4 k u ) a^ Orofzok és Svéjcaaők^k^fc-tá^aiSt haboruV 
bajt i n d á i k efztendöbeh.,aa"elsöbbel áMl.égéfz-
len e l fogla l ta tot t , hanem 172 i-ik efztendöben a' 
Nysradti béjceftég, intésben-tsak nem egéfzlen viffi?a. 
adatott Syé^ia Qrfzágnak. Azután 174á-ik efzten
döben , ismét M k o r ú . íátnadván azon két Orfeág közt 
Finnlandiának nsgyobb réfzét ujjobhan tgl fogMták 
az Orofzok > de aj, következet* eCsteadöben az Abt5| 
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békefségberi ujjobban viflza nyerte annak egy nagy 
réfz'ét a' StokholmiKir. Udvar. A' lakosok, kiknek, 
ízáma 7 vagy 800009 före temettetik, izépen nőtt, jó 
fzivü, 's uralkodó fejedelmekhez hiy emberek 

A' Párisi Monitörnek első Áprilisi darabjában 
illy foglalatú Kiéli tudósítás olyas ta t i k : „Az a'Ku
rír , ú g y m o n d , a' ki a Pétersburgi Cs. udvarnak 
Svécia pilen való hadi hirdetményét Stockholmba 
v i t t e , kéntelen volt a' Eothniai fzpros tengert meg 
kerülni. Ĵ z a' hadi hirdetmény semmi változást 
nem tett a' Svéciai Király indulatjában. Ezen ku. 
út áltat egy levelet küldött az Óyofe Gsáfzárné ma
ga testvérjének a' Svéciai Királynénak , mellybert 
3tyaétágbísán kérte , hogy igyekezzen a' maga férjét 
az Angliai f?övétségtől el vonni, igyekezett i s , de 
semmit sem efzközölhetett, férje a' Király álhstta, 
tofsan ínég maradt magg feltétele mellett. Orosz 
generál Gróf Biixho-yvdenn,ek'Finnlandiában ki 
adott hirdetményére nézve árestaítatta le a" Svéciai , 
Király az Qrqsz Cs. K^yet*t Aí&géüst-, és hogy 
több ó f i | ' ^ | ^ e k e t is; t^t$ ^nw^yék. heiri kevés bá. 
|iatbá '**^g&tátfanságbji. ejtették: a Svétzki riem. 
zetet. Az áttéi való tartás, hogy az Orofz Köve
tség írásainak el petsételtetese sok fzemélyt gyanú
ságba ej t ; az attól váló félelem , hogy a' Dánusok 
Dániából és Norvégiából ellenségesképen Svécia Or-
fzágba bé fognak ütni ; hogy a' Finnlandiában lévő 
Svéciai hadakozol hajóknak két harmad réfze az Oro-
fzok kezekbe eset t , Stockholmban olly nagy béké. 
telenséget okózctt , hogy világofsari az Orfzág Rend
jeinek öfzve gyülléséket kivánnyák. <— így jldja e $ 
| ! tárgyat a' PáiíísrMönitor. 
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S p a n y o l O r f z á g . 

Minekutánna IV. K á r o l y Király a' Spanyol 
Orfzági Koronáról vagy önként le mondott, vagy 
arról le mondani kéntelenittetett , és az Astoriái 
Herczeg (így neveztetnék ezen Örfzágban a' Koro
na herczegek) az uralkodó fzekbe bé ült volna, a* 
Kastiliai 'Fő Tanáts leg idősebb tagja, 's egyfzers-
rninifj ideig óráig való Kórmányozója D o n A r i a s -
A n t o n i o M o r V Martzius napján következendő 
hirdetményt adott k i : „ A ! Király,az én UramVII. 
F e r d i n á n d , külőnbkülönbféle parantsolatjaibati 
épen most adja tudtomra, hogy $ Felsége azt vége
zette , hogy D o n E m a n n e 1 G o d o g -nak (ez a* 
d e la PapeHerczegnek v{üöságo s neve) minden in
gó és ingatjan jófzágai, javai, töke pénze, akárhol 
legyenek azok, confíscaltafsáhak; hogy ezen jófzágok-
ra nézve minden fzükséges "intézeteket meg té te te t t 
EŐ Kir. Felsége, mint maga törvényes javaira nézve; 
hogy Eö Felsége meg határozta a z t magában , hogy 
kevésaiapokmúlva bejöjjön a' városba a' magaki hir-
t^ttetésére; de hogy azt ótíajfya, hogy az O Felsége 
.Királyi fzemelyéíiez nagyon ragafzkodott ftffjdrittl 
nép tsendefsen és'^ékefs^geien yisellye magit, egy. 
fzersmind bizouyos6k\á tefzi okét , "hogy EŐ Felsé
ge Doii E m á n u e l G o do y r a, az ő jófzágaíra 's jö
vedelmeire nézve parantsolatot adott k i ; hogy vol
taképpen arról fog gondolkozni, hogy minden igas-
ságtalanságot, mellyet kedves alattavalói EŐ FeU 
sége miatt fzenvédtek, meg fordítson, végtere, 

. hogy fzüntelen árra fog vigyázni, hogy az ő fze-
rentséjeknek állandóvá való tételére minden intéze-
|eket meg tehefsen. Égyfzersmind azt is tudtomra 



adja Éé Felsége,, Ijogy I n f a n t a ? ! o heítté&tt g 
maga testőrző Spanyol seregének Obersterévé, 's egy-
fzersmiad-a'Káfztiliai Fó Tanátsnak el fitilöjévé te t te , 

• Az én Uram a'Király azt akarja, hogy &zck a' fzemér 
Jyek, a' kjk a* Sz ^ofpnzoi yjsgal^s Után fzámkiye-
téshe küldettek, viffza hivattafsanak. Hogy mind
ezek kinek kinek tudt^á Jégyenejc, és hogy a' Mad-
útti derék nép is tudhafsa, melly igen munkás le* 
gyen a'; Király az q boldogságoknak efzközlésében , 
ineg paran^sojta, hogy «zt veletek közöli)-em, mel-
lyet imé bi is tellyes jtek. — K ö | t M a d r i t b a n 
^lartzius ao.ik napján, \8o$. A l á b b i r t 
D/on A r i a s M o o r . 

A' Káfztiliai Fó Tftnáts, vagy Fo Kómányfzék 
is hasonló foglalatú hirdetményt adott ki azón ai~. 
kalraátofsággaj: i^bban a;' fzeréntsés fzempillántat-, 
Tban , úgy rn oftd , meljyben VII. F e r d i n á n d a' 
Királyi fzékbe ü l t , a' köz tséndefséget semmi se 
háborítsa, meg I AJS $ hiv síattavalö'i, hozzájaj való 
fzjyes' haii^ndó§ág©kríaííí Vfzeretptejctjfk 'íegsottan 
ejtegeiftdö pfóbáit *4|&. .-Tellyefséggel ne-kételked
jenek :$Wv\É«l*!^'- keB«li8«w4géfÖl:,.,.az 4 
erántofc, 's V köz j4 <ra^t yaifTftoígalmatoíságiir^l, 
és a' Madritti nép kívánságának bétellyesitetéséröl. 
De a' rni az Eó Felsége fej, tett tzéljának el érésére 
leg inkább fzükséges, a' közönséges rendtartásban, 
áü , és hogy ez fenn tartatódjéjk, avval hízelkedik 
magának a' FŐ Kdrmányfzék, hogy ezen városnak 
hiy lakosi honnyaikba viflza mennek, magokat tsen. 
defsen viselik, meg lévén arról gyözettetve, hogy 
annál fogva az EÖ Felsége uralkodásának, elsó fzem-
pilla^ntatjában,hozza való hjvségeklníik, fzeretete^. 
pek és örömöknek valóságos próbája adják s. a-, t. 
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B a r t h o l . M a n o s d e - T o r r e s E ő . K i r . F e l . 
se 'ge T a n á t s o f s a é s T i t o k n p k j a . 

' i A ' 34-ik Martziusi Madritti Tudósításokból 
azt ovafsuk, hogy a' Bergi Nagy Herczeg (Marsa 
Murát) azQn napon, reggé}, a' vezérlése alatt lévő 
Frantzia ármádiával oda érkezvén a' városba minden 
ellentállás nélkül bé markírozott; hogy azon nagyon 
örvendettek a' lakosok, ^s tapsoláfsal 's fzamos V i 
v á t ! kialtáfsal fogadták légyen a' Fr. katonákat —* 
A' hadi népnek hoffzas és sebes rcarsirozása utan va
ló jó kinezésén, nevejzetefsen a' vasas Regemen te k-
knek fzépségén felette tsudálkoztak az emberek. — 
A' fő vezér a' Bergi nagy Herczeg a' tengeri dolgok-
^ttgyelŐ'Táíiats hazába fz iUot tbé kvártélyra. A* 
Madritti Gubernátor >;az ot t volt Spanyol Orfzági 
Grandesek (Mágnások) és az ott lévő katona őrizet 
aélla bé'mutattattak y 'k iket nagy nyájafsággal fo
gadott. A ' Fr . lovafság és egy ofztály gyalogság 

Í á' Madritti kafzárm|kba izállottak bé , a' többi hadi 
•seregek a' város körül lévő tetőkön sátorokat von

jak fel. — - A ' Geaeraj D u p o n t corpusa Segoviá-
baa "s Éskuriálban vafc Madritban egéfzlen helyre 
^Ihatot t |* tsendefség, i s a' áriát a' Párisi Möni-
tö^nek fzóilani gettóik; nem egy kö'nfiyea, *s aem 
«gy hamar fbg az meg bábosittáttii 

Olasz O r s z á g . 

Pa t e r m ő b ő l , IV. F e r d i n á n d SiciliarKi
rály lakhelyéből ázt irják, hógy az oda való K ír. 
Udvar parantsoíatjára minden ottan találtatott Dánus 
hajók le árestáltattak, '« azoknak evező lapátjaik el 
Vétettek. Magok ugyan a' hajós kapitányok fzaba-
ia$ mehetnek io!e a ' tofa a' városban, hanem a' ha-



jós legények mind bé tsukattak. Az ott lévó Dá
niai Consulnak , a' ki ezen ellenséges vélek való bá. 
násnak okairól a' Siciliai Kir. Ministerjtöl, M a r q u i s 
C i r c e l l ó t ó l értekezni kivánt, illy felelet adatta
t o t t , hogy a Palermói Kir. Udvar jól tudja mi okon 
mi vélte légyen azt , .egy olly nemzettel, melly az; 
& frigyes barátja az Angliai Király ellen hadat indí
tot t . A' Dánus hajókon Jévo hajós legényeket sok 
féle fzin alatt igyekeznek az Anglusok Angliai fzol-
gáiatba venni, a' kik mindazáltal világosan ki mon
dották, hogy Ók Királyoknak hivségében állandóul 
meg maradnak. 

N a p ó l e o n Csáfzárnak az a' végzése, melly 
fzerént a' yólt Hetruriai Orfzágban a' N a p ó l e o n 
törvény könyvének a' jövő Május i-ső napjától fog. 
va oda is bé kell yétetödni, Florentzia városában a' 
múlt Mártzius ao.ik napján közönségefsé tétetett . 
Azon Orfzágnak mostani fő kórmányozója Dmichy 
General F i o r e 11^ , és több polgári 's hadi fzemé-
lyek is jelen, yójiak -ezen, ki hjrrjetéjben. 

Ez. a' most -nsevez||t r ^ r ^ ; i a i Gubernátor â  
Hetruriat 3 ofatalyban azt is k i hirdettet te , hosjy 
a' Felséges Franozia Csáfzár és. Olafz Orfzági Király 
ízivesen kiványá és nézné, ha az oda való lakosok 
azon hafzonban réfzesüjni igyekeznének , meiiyet a' 
Franczia Orfzág déli ofztállyaiban lévő lakosok a* 
pamuk építéséből -vjefznek, és ha Hetruriának né-
melly környékeiben pamuk termő fák ültettetnének, 
mellyeknek bizonyosan jó elő menetelek lenne a 'Tos . 
kánai meleg levegő alatt-

A' Livornói Fr. Generál Consül tellyes hatal
mat kapott arra Parisból, hogy az oda való lakosok
nak zsákmányazó leveleket adjon az Anglusok sllca» 
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Ez a' hirdetmény illyen öröm kiáltással fogadtatott 
a' lakosoktól: É l j e n N a p ó l e o n C s á f z á r ! ! ! 

F r a n t z i a B i r o d a l o m . 

A ? 12-ik Martziusi Boulognei levelek fzerént 
az Ott váló kikötőhely előtt gyakorta mutogattyáí& 
magokat a' tengerenn ide 's toya járkáló és intselke-
dő Anglus hajók attól .tartván, hogy ma vagy hói-
nap az ott kikéfzült Frantzia hajó$ereg próbát fog 
az Angliába való kifzálláfsal tenni, mellynek előbb 
vagy később, de el múlhatatlahúl meg kell esni, • — 
A' Bresti és .Vlifsingerii Fr. hajóseregek is egéfzlen 
ki vannak kéfzülve, minden órában ki evezhetnek 
a' tágas tengerbe, és mivel nagy Mmmal vannak, 
az Angliába ki fzállani fzáudékozó Fr. hajoseregek-
nek mindenkor óltalmokra 's fedezésekre lehetnek. 
A' Fr. zsákmányozó hajóknak naponként mind job
ban jobban nevekedik a' fzámok, igen sok kárt tefz-
nek az Angliai kereskedő hajóknak, e' mellett ha
dakozó hajóinknak olly plánta oskolájok lefzen, 
mellyben sok derék háj Ós legények és katonák fog
nak -Bevehetni. : - -

. Azok a' kttlonös fzépgégü Arábfai lovak, a' 
mellyeket a' Törők- Cs&Mra' F r . Ossfzárnak- aján
dékba küldött , és a'mellyekről néhány Nérnet'Or-
fzági újság levetek azt hirdették vala, hogy Napóleon 
Csáfzár rendeléséből a' Rénus vizén által nem bo-
tsattattak volna, Parisba már meg érkeztek, és a' 
múlt M a r t z i u s «'i-ik napján a' Tüilleíiei Csáfz. 
palota ablakjai előtt által vezettették. Az elsőnek 
nyereg takarója betses kövekkel volt ki rakva, a' 
|übbi is igen tsincsan volt fel ékesítve. 

A' Calaisi kikötőhelybe (Anglia Orfzággal által 
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ellenbe) egy postát hajó ment bé a' múlt Martzius 
19»ik napján, a' midőn a* tengeri dolgokra ügye}ó 

Franczia Commissariusok közzül egyik azon hajóra 
menvén tudakozza a' Conimendánsíól, ha nem tud
ja é ' , hogy semmi posta hajónak nem fzabad oda bé 
menni. Erre az Angjus Commendans illy feleletet 
a d o t t , hogy Ő a' Pruffziai Kir. követ Ministert J á -
k o b y Urat vitte oda Londonból De mivel előre 
i« tudva volt , hogy ez a' Minister Martzius 15-ik 
napja előtt oda fogna menni, olly parantsolat ada, 
t o t t k i , hogy tsak azon napig, botsattafsanak bé az öda. 
való kikötőhelybe a' posta hajók. — Ezen kinyilat
koztatásra azon posta hajónak Morlaixba (Morlucum-t 
ba) kellett menni. 

Öt holnappal ennekelötte egy Senatusconsultum 
által egy Senatorokbói és Status Tanátsosokbóí álló 
Commissio rendeltetett ki a' végre, hogy a' törvényes 
dolgokra ügyejö Ministernek jf lejtése fzerént a' tör* 
venyílékekiiél lévő hivatalos fzemélyeknek magok ; 

viselete, a' kik ellen s<?k panjííz ment a' Minisfiet • 
eleibe / fzorofsan ivisgáJtáfMk Ezen Comratsv 
siónak jelentésére Martzius 94-81 napján 6^ birék 
fbfztattskffl*g Wvataíjoktól. ; 

A' J o u r n a l de l ' E m p i r e nevezetű :Párisi 
újság leveleknek 3o r i k Martziusi darabjában az: a* 
Spanyol Or-fzághan történt revolutió , mellyről a* 
közelebb múlt posta napon költ Magyar Kurírnak 
470 rik 's következő lapjain mi is emlékeztünk, kö 
vetkezőképen adatik e lő; „ A ? Insurgensek fel tett 
tzéljokat ekkorig még el érték, .Martzius 19-ik nap; 

reggeli 9. órakor egy Kii*,, tes/törzó ̂ k a t o n a d e 
la Pace herczégét, a' ki ébenés fzotnjan lakó palo-: 
tájájak hatrúlsó réfzében egy setét rejteklyukban. 
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á<5. óráig VÚlt, fel találta.' Bizonyossan meg ölték 
volna ötet az insuTgénsek, avagy zenebonáskodók, 
ha az Astüíiai herczeg a? Királyné kérésére magát 
közbe nem'vetette, 's ötet a' dühösködő sokaság 
kezéből ki nem vette vólrra. Ez az egyébként sok 
titulussal és méltósággal fel ruháztatott férfiú, a' 
kit utollyára Fö Admirálisnak tett a' Király, egyik 
fzeménn meg sebesittetett, vérrel bé boríttatott, 
két testőrző katona által á' kafzarrriába hurtzolta-
tott, és kéntelen volt a' korona hérczeg azt igirni, 
hogy Ötet törvénybe fogja idéztetni.! — Dél utáa 
3. órakor sok nép gyűlt* a'kafzárma éleibe, a' kik
hez katonák is sokan tsatolták magokat. Irtóztató 
befzédek hallattak ottan, fejeket és vért kívántak, 
a' leg főbb fzemélyek á^Val vádoltattak, hogy ök . 
de la Paee hercíeget-V közönséges boiízúállás 
előtt, ej rejteni, 's Granadába küldeni igyekeznek. 
Ezen; kétséges kimenetelű környülállások közt az in. 
surgeitófiknek tudtokra adatta IV. K á r o l y Király, 
hogy ó a' Kir. Koronát "le tefzi. •>•— A z Asturial 
berezeg, a' ki a' Királynak ezen maga kinyilatkozta
tása által uralkodó, Királlyá lönh, avzenebp^áskod<S 
népaek mingyátt flíég igittéV hogy oi|ilóbiíiák ke
zébe fogja de la tate Íeit2eget adni. "«*-•Közön, 
séges örömet gefjefztöft benhek ez a' nagy változás. 
Azok aVfzemélyek, a' kik az Asturiai berezegnek 
édes attya eiíen való" Sízve esktivesében réfzesek lé-
Vén , fzámkivetésbe küldették1, mingyárt yiffza hi-
vatattak, a kikjközí leg* nevezetesebbek valtak ber
ezeg In fan tadö , ' E s c ó i q ú i z Canonicusaz As« 
turiai herczeg udvari mesteré, M ar qu i s A y e rde 
íönfik fö Komornyikja , Gróf O r g a z , Gr. B o r n o s 
h *' Kit, herczeg minden udvari tifztjei. és tselédi. 
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I . N a p ó l e o n Csáfzárnak Árgus! ízeméi nem; I 
tsak a' polgári és h a d i , hanem a' Franczia Orfzági" l 
ifjúságnak nevelésére tzélzó dolgokra és tárgyakra is • 
ki hatnak. J ó l tudja Ő azt hogy a' tudományok j 
Beikül egy Orfzág sem virágozhat , egy sem bóldo- \ 
gúlhat. Erfe nézve a' múlt Martzius 17 ikén a' '< 
közönséges Oskolákra és" tanításra nézve egy o!ly j 
Csáfz. végzést ado t t k i , melly 19 t i tu lus t és 144. < 
tz ikkelyt foglal magában. 

A z I-s'ő . t i t u l u s b a r i az Universitásnak kö- ' 1 

zönséges' organisatiója adattatik e l ő , melly követke
zendő tz ikkeiyeket fogli.-l magában, a) A ' közöitsé- \ 
ges tanítás az egéfz Fran tz ia . Birodalomban az Uni-
versitásra b iza t ta t ik . — b) Egy oskolát egy taní tó 
fzéket sem lehet á' Csáfz'.'"Uhiyer'sitásoii k ívü l , 's az 
abban lévő fő Directoniak engedelme néikul fel állí
tani . — c)> Senki sem oskolát fél nem n y i t h a t , sem 
közönséges tanítást nem adha t , a' ki a' Cs. Univer-
sitásnak nem tagja ,• • és annak valamelly Facultásátóí 
avagy Szakafzától neia gradál ta tot t . Azonban a' 
ne vendek P^pságuak taiUtátása a" Megyebeli- Érs«-
kektól és Püspököktől í ü g g , a' kiknek igazgatóikat 
és Profefforaikat ők válafztyák és ök hívják meg,- de 
ő nékiek is á' Seminariumoknak dolgaikra nézve , a' 
mi Cs. végzésünkhöz kell magokat fzábni. •— d) A ' 
Cs. Uníversitás annyi Akadémiákból fog állani a' 
münnyi fő törvényfzékek vannak. — e) Az Akadé
miákhoz ta r tozó Oskolák következendő rendel kö
vetkeznek egymás u t án : aa) A ' felsőbb tudományo
kat (Scientias sublimiores) ' taní tó ésgradusökát ofz-
t aga tó Facultások. — b b ) A ' régi nye lveke t , a' 
h i s tó r iá t , rbetorikát , Logikát , és a' matheinatikai 's 
physíka tudományoknak fundameritomös ágazatit táu 
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ni tó Lyceumok. •— cc) A ' régi nyelveknek , h is to-
riáuak és tudományoknak ..elsó ágazatit tanító Colle-
giumok. — d d ) Az I n s t i t u t u m o k , az a z , a' magá
nos Tanítóknak Oskoláikba' mellyekben a' tanítás a' 
Collegiumokban való tanításhoz hasonlít. — ee) «V 
Pensiok, az a z , afztált és tanítást adó i n t é z e t e k , 
és magános T a n í t ó k , a' kik semmi mély tudományo
kat nem tanignak. -—"ff) A 5 kis vagy elementáris 
Oskolák , mellyekben az olvasást, i r á s t , és az ar i t 
metikának fundamentomos réfzét tanítják. 

I I . T i t u l u s 's! F a c u l t á s o k r ó l , irtellyek 
5 rendbeliek leízirek, úgymint a' Theologíca (.min
den Érsekségben egy*, és a' Protestánsoknak Stras-

-burgbari és Genevábari égy egy) Turkbca, JVíectica, 
Itfathematica, Physica., és Litteraria -— A' T h e o -
Jogica Fácultásbéli P'r'ofefsofokat, Slagok az Érsekek 
és Püspökök nevezik ki és hívják meg; a' .nagy Mes
ter leg alább három 7'heologiae D o k t o r t p ro iec ta l , 
á' kiknek concurralni , az a z , meg visgaltatrii ke l l , 
i&Tf^tog Profefsornak k i n e v e z t e t n i , a' k i i a' T h e o -
logka Facultas ieg alkalmatosabhak talál és i té l . 
Leg elsőben a 'Nagy Mester nevezi ki a' Theölogic.a" 
Facultasboz való Decanusokat és Proféfsorokat azok 
közz t í l , a' kiket az Ersekek és Püspökök ajánlani 
fognak. Hasonlóképen fognak a' több Facul t isok- ' 
ban is a' Profefsorok válafzfátni. A' Theoíogica< 
Facultas leg aíabb 3. Profefsorokból fog állani , egy 
az Egyházi His tór iának, egy a'. Dogmaticanak, egy 
az Evangelicá Morális Tudománynak taniíására. Ezek 
közül leízeri egyik a' Facultas Dpcauusa. 

A' t ö b b i t m á ffz 0 r. 
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T ö r ö k B i r o d a l o m . 
Néhány hetek alatt (így fzólnak,a' koristantzk 

nápolyi levelek) sok Kurjjjek meötek mind Európa, 
ba , mind napkeleti Indiába, a'-kiket töbuire a' Fé
nyes Portánál íévo Fr. követ. Generál S e b a s t i a n \ 
küldött. Ennek t a felnyílt fzenlti, és a' Frantziá 1 

Birodalom dolgait igen böltsen kormányozni tudó 
Minísternek igen betses ajándékokat adott az ural- ^ 
kodó Zültán, sőt -a' mint-írjak, azt is meg enged
t e , hogy egy Frantzia ofztálysetreg Albánián kerefz-
túl marsirozhafson az Anglusok ellen. 

Smirnából Natoliának népes és keresksdő váro
sából 's kikötőhelyéből igy írnak. A! mi tengeri 
kereskedésünket, ú g y m o n d , az Archipelagusban 
vigyázó Anglus hajósereg egéfzlen semmivé tette., 
Minthogy napnyugoti Indiából semmi kafféí nem ve-* 
hétnek kereskedőink , sok Arábiai és Jávai kaffet ho
zattak Egyiptomhói. Ha a* Q-rof?. és Török Biro
dalom kO$t/:'muiftábft . i^tolp^t i , . .^( Ip^^ ' -^o^s-^i^ 
fzülhet, innen, t. i. Smirnából sok kaffé fog 
tantzinápolyori ketefztül Bécsbe 's egyébb Európai 
városokba küldettetni. 

J e g y z é s . Tulajdonképen a' boldog Arábia 
'volt a' kaffé termő íanak hazája, onnan plántálták 
azt által az Anglusok és Hollandusok napkeleti 's 
flspflyugoti Indiába. Az Arábiai Vagy Mockai kafíiÉ 
leg jobnak tártatik. Egy Fíaiiczia kereskedő vitte 
azt »642-ik efztertdöbefl Levantéból Marsiliába leg 
elsőben , 's Ő tanította meg az avval való élést. 
Hogyha Anglia békefsé'gre nete | ép , fzükség lefzen 
Európának Arábia kaffét hordatni Ásiából. Egyedül 
a' napnyugoti Jífdiai kaffénak óítsósága okozta azt , 
hogy .az AaaViai kafféval való éles. meg fzünt. 

D. D s'; 


